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Sunday, February 11th, 2024 

Sixteenth Sunday after Pentecost & Sixteenth Sunday of Matthew  
Hieromartyr Blaise, Bishop of Sebastia, and Companions  

Theodora the empress; New-martyr George of Serbia  

Entrance Hymn 

O Come, let us worship and fall down before Christ.  
Save us, O Son of God, who art risen from the dead, who sing to Thee: Alleluia! 

 هلمُ لنسجد ونركع للمسيح ملكنا والهنا، خلصنا يا ابن الله يا من قام من بين الاموات، لنرتل لك هللويا! 

Troparion of the Resurrection (Tone Three) 

Let the heavens rejoice and the earth be glad, for the Lord hath done a mighty act with His 
own arm. He hath trampled down death by death, and become the first-born from the dead. He 

hath delivered us from the depths of Hades, granting the world the Great Mercy.  

ماويَّاتُ وتَبْتَهِجِ الأرْضِيّات، لأنَّ الرَّبَّ صَنَعَ عِزًّا بِساعِدِهِ، ووَطِئَ المَوْتَ بالمَوْتِ، وصارَ  رَ بِكْ لِتَفْرحِ السَّ
 الأمْواتِ، وأنْقَذَنا مِنْ جَوْفِ الجَحيمِ، ومَنَحَ العالَمَ الرَّحْمَةَ العُظْمى. 

Troparion of St. Blaise (Tone Four) 

By choosing the Apostles’ way of life, thou hast succeeded to their throne. Inspired by God, 
thou didst find the way to divine contemplation through the practice of virtue. After teaching 

the Word of Truth without error, thou didst defend the Faith to the very shedding of thy blood, 
O Holy Martyr among bishops Blaise. Entreat the Lord our God to save our souls.  

بِالله. جُ صِرتَ مُشابِهًا لِلرُّسلِ في أَحوالِهِم وَخَليفَةً في كَراسيهِم، فَوَجَدتَ بِالعَمَلِ المِرقاةَ إلى الثاوريّا، أَيُّها اللاهِ 
هيدُ في الكَهَنَةِ  مِ أَيُّها الشَّ سيوس. فلالَأجلِ ذَلِكَ تَتَبَّعتَ كَلِمَةَ الحَقِّ بِاستِقامَةٍ وَجاهَدتَ عَنِ الإيمانِ حَتّى الدَّ

 فَتَشَفَّعْ إلى المَسيحِ الإلَهِ أَن يُخَلِّصَ نُفوسَنا . 

Troparion of the Dormition (Tone One) 

In thy birth giving O Theotokos, thou didst keep and preserve virginity; and in thy falling 
asleep thou hast not forsaken the world; for thou wast translated into life, being the Mother of 

Life. Wherefore by thine intercessions, deliver our souls from death.  

في ميلادِكِ حفِظْتِ البتوليةَ وصنتِها وفي رقادِكِ ما أهمَلْتِ العالمَ وتركتِهِ يا والدةَ الإله. لأنكِ انتقلْتِ إلى 
  الحياة بما أنك أمُّ الحياة. فبشفاعاتِكِ أنقذي من الموتِ نفوسَن.
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Kontakion of the Theotokos (Tone Two) 

O protection of Christians that cannot be put to shame, mediation unto the Creator most con-
stant, O despise not the suppliant voices of those who have sinned; but be thou quick, O good 
one, to come unto our aid, who in faith cry unto thee: Hasten to intercession, and speed thou to 

make supplication, thou who dost ever protect, O Theotokos, them that honor thee. 

نُ نحْ  يا شَفيعَةَ المَسيحيينَ غَيْرَ الخازِيَة، الوَسيطَةَ لَدَى الخالِقِ غَيْرَ المَرْدُودة، لا تُعْرِضِي عَنْ أصْواتِ طَلِبَاتِنا
في ي الخَطَأَة، بَلْ تَدارَكينا بالمَعونَةِ بِما أنَّكِ صالِحَة، نحْنُ الصارِخِينَ إليْكِ بإيمانٍ: بادِرِي إلَى الشَفاعَةِ وأسْرِعِ 

مِيكِ. عَةَ دائِمًا بِمُكَرِّ    الطِلْبَةِ، يا والِدَةَ الإلَه، المُتَشَفِّ

The Epistle for the Sixteenth Sunday after Pentecost  

 رَتِّلوا لإلهِنا رَتِّلوا. يا جميعَ الُأمَمِ صَفِّقوا بالأيادي.
 فَصْلٌ مِنْ رِسالَةِ القِدّيسِ بولُسَ الرَّسولِ الثَّانِيَةِ 

 إلى أهَْلِ كورِنْثوس.
يا إخْوَةُ، فَإِذْ نَححْحنُ عَحامِحلُحونَ مَحعَحهُ نَحطْحلُحُ  أَنْ لَا تحَقْحبَحلُحوا 
نِعْمَةَ اِلله بَاطِلًا. لَأنَّهُ يَقُولُ:"فِي وَقْتٍ مَقْحبُحول سَحمِحعْحتحُكَ، 
ٍَ أعََححنْححتحُحكَ." هُححوَذَا اْنَ وَقْححتٌ مَححقْححبُححولٌ.  وَفِححي يَححوْمِ خَححلَا
. وَلَسْنَا نَحجْحعَحلُ عَحثْحرَةً فِحي شَحيٍْ   ٍَ هُوَذَا اْنَ يَوْمُ خَلَا
لِحََحلاَّ تحُلَامَ الْححخِحدْمَحةُ. بَحلْ فِححي كُححلِّ شَحيٍْ  نُحظْحهِححرُ أَنْحفُححسَحنَححا 
امِ اِلله: فِحححي صَحححبْحححرٍ كَحححثِحححيحححرٍ، فِحححي شَحححدَائِحححدَ، فِحححي  كَحححخُحححدَّ
ضَرُورَاتٍ، فِي ضِيقَاتٍ، فِي ضَرَبَاتٍ، فِي سُجُونٍ، فِي 
اضْطِرَابَاتٍ، فِي أَتْعَابٍ، فِي أَسْحهَحارٍ، فِحي أَصْحوَامٍ، فِحي 
وحِ  طَححهَححارَةٍ، فِححي عِححلْححمٍ، فِححي أَنَححاةٍ، فِححي لُححطْححٍ ، فِححي الححرُّ
، فِحي قُحوَّةِ  الْقُدُسِ، فِي مَحَبَّةٍ بِلَا رِيَحاٍ ، فِحي كَحلَامِ الْححَحقِّ
اِلله بِسِلَاحِ الْبِرِّ لِلْيَمِينِ وَلِلْيَسَارِ. بِمَجْدٍ وَهَوَانٍ، بِصِحيحتٍ 
ححلِّححيححنَ وَنَحححْححنُ صَححادِقُححونَ،  َِ رَدِيٍ  وَصِححيححتٍ حَسَححنٍ. كَححمُحح
كَمَجْهُولِينَ وَنَحْنُ مَعْرُوفُونَ، كَمَائِتِينَ وَهَحا نَححْحنُ نَححْحيَحا، 
بِينَ وَنَحْنُ غَحيْحرُ مَحقْحتحُولِحيحنَ، كَححَحزَانَحى وَنَححْحنُ دَائِحمًحا  كَمُؤَدَّ
فَرِحُونَ، كَفُقَرَاَ  وَنَحْنُ نُغْنِي كَثِيرِينَ، كَأَنْ لَا شَحيَْ  لَحنَحا 

 وَنَحْنُ نَمْلِكُ كُلَّ شَيْ . 

Sing praises to our God, sing praises. 
Clap your hands, all ye peoples. 
The Reading from the Second Epistle of 
St. Paul to the Corinthians. (6:1-10) 
Brethren, working together with Him, then, 
we entreat you not to accept the grace of 
God in vain.  For He says, “At the acceptable 
time I have listened to you, and helped you 
on the day of salvation.” Behold, now is the 
acceptable time; behold, now is the day of 
salvation.  We put no obstacle in anyone’s 
way, so that no fault may be found with our 
ministry, but as servants of God we         
commend ourselves in every way: through 
great endurance, in afflictions, hardships,  
calamities, beatings, imprisonments, tumults, 
labors, watching, hunger; by purity, 
knowledge, forbearance, kindness, the Holy 
Spirit, genuine love, truthful speech, and the 
power of God; with the weapons of        
righteousness for the right hand and for the 
left; in honor and dishonor, in ill repute and 
good repute.  We are treated as impostors, 
and yet are true; as unknown, and yet well 
known; as dying, and behold we live; as  
punished, and yet not killed; as sorrowful, 
yet always rejoicing; as poor, yet making 
many rich; as having nothing, and yet pos-
sessing everything.  
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  The Gospel for the Sixteenth Sunday of Matthew  

فَصْلٌ شَريفرٌ  نْربْ اَْرَِ لْ دّرسْرمَترىْ نَرجَرِ دِّْ ر ر رْ ر َْ 
 دّبََ يْ ودّجْ م ذْ دّطِهْي.

قححالَ الححرَّبُّ هححذا الححمححثَححل: إِنْسَححانٌ مُسَححافِححرٌ دَعَححا عَححبِححيححدَهُ 
وَسَلَّمَهُمْ أَمْوَالَحهُ، فَحأَعْحطَحى وَاحِحدًا خَحمْحسَ وَزَنَحاتٍ، وَ خَحرَ 
وَزْنَححتحَحيْححنِ، وَ خَححرَ وَزْنَححةً، كُححلَّ وَاحِححدٍ عَححلَححى قَححدْرِ طَححاقَححتِححهِ. 
ححى الَّححذِي أَخَححذَ الْححخَححمْححسَ وَزَنَححاتٍ  ََ وَسَححافَححرَ لِححلْححوَقْححتِ. فَححمَحح
وَتَاجَرَ بِهَا، فَرَبحَ خَمْسَ وَزَنَاتٍ أُخَرَ. وَهكَذَا الَّذِي أَخَحذَ 
حا الَّحذِي أَخَحذَ  ا وَزْنَحتحَيْحنِ أُخْحرَيَحيْحنِ. وَأَمَّ ًَ الْوَزْنَتَيْنِ، رَبِحَ أَيْ
حةَ سَحيِّحدِهِ.  ََّ ى وَحَفَرَ فِي الَأرْضِ وَأَخْحفَحى فِ ََ الْوَزْنَةَ فَمَ
وَبَعْدَ زَمَانٍ طَوِيحل أَتحَى سَحيِّحدُ أُولحَِحكَ الْحعَحبِحيحدِ وَحَحاسَحبَحهُحمْ. 
مَ خَحمْحسَ وَزَنَححاتٍ  فَحجَحاَ  الَّحذِي أَخَحذَ الْحخَحمْححسَ وَزَنَحاتٍ وَقَحدَّ
ححدُ، خَححمْححسَ وَزَنَححاتٍ سَححلَّححمْححتحَحنِححي. هُححوَذَا  أُخَححرَ قَححائِححلًا: يَححا سَححيِّ
حا  خَمْسُ وَزَنَاتٍ أُخَرُ رَبِحْتُهَا فَوْقَهَا. فَقَالَ لَهُ سَيِّحدُهُ: نِحعِحمَّ
حالِححُ وَالَأمِحيحنُ! كُحنْحتَ أَمِحيحنًحا فِحي الْحقَحلِحيحلِ  أَيُّهَحا الْحعَحبْحدُ الصَّ
فَأُقِيمُكَ عَلَى الْكَثِيرِ. اُدْخُحلْ إِلَحى فَحرَحِ سَحيِّحدِكَ. جحُمَّ جَحاَ  
الَّذِي أَخَذَ الْوَزْنَتحَيْحنِ وَقَحالَ: يَحا سَحيِّحدُ، وَزْنَحتحَيْحنِ سَحلَّحمْحتحَنِحي. 
هُوَذَا وَزْنَتَانِ أُخْرَيَانِ رَبِحْتُهُمَحا فَحوْقَحهُحمَحا. قَحالَ لَحهُ سَحيِّحدُهُ: 
الِحُ الَأمِينُ! كُنْتَ أَمِينًا فِحي الْحقَحلِحيحلِ  نِعِمَّا أَيُّهَا الْعَبْدُ الصَّ
فَأُقِيمُكَ عَلَى الْكَثِيرِ. اُدْخُحلْ إِلَحى فَحرَحِ سَحيِّحدِكَ. جحُمَّ جَحاَ  
ا الَّذِي أَخَذَ الْوَزْنَةَ الْوَاحِدَةَ وَقَالَ: يَحا سَحيِّحدُ، عَحرَفْحتُ  ًَ أَيْ
ُُ لَحمْ تحَزْرَْ ، وَتحَجْحمَحعُ مِحنْ  أَنَّكَ إِنْسَانٌ قَاسٍ، تَحْصُدُ حَيْح
حيْحتُ وَأَخْحفَحيْحتُ وَزْنَحتحَكَ فِحي  ََ ُُ لَمْ تحَبْحذُرْ. فَحخِحفْحتُ وَمَ حَيْ
حدُهُ وَقَحالَ لَحهُ: أَيُّحهَحا  الَأرْضِ. هُوَذَا الَّذِي لَكَ. فَأَجَابَ سَحيِّ
ُُ لَحمْ  رِّيرُ وَالْكَسْلَانُ، عَحرَفْحتَ أَنِّحي أَحْصُحدُ حَحيْح الْعَبْدُ الشِّ
ُُ لَمْ  أَبْذُرْ،  فَكَانَ  يَنْبَغِي أَنْ   أَزْرَْ ،  وَأَجْمَعُ  مِنْ حَيْ

The reading from the Holy Gospel accord-
ing to St. Matthew. (25:14-30 + Luke 8:8) 
The Lord spoke this parable: A man going on 
a journey called his servants and entrusted to 
them his property; to one he gave five       
talents, to another two, to another one, to 
each according to his ability. Then he went 
away. He who had received the five talents 
went at once and traded with them; and he 
made five talents more. So also, he who had 
the two talents made two talents more. But 
he who had received the one talent went and 
dug in the ground and hid his master’s    
money. Now after a long time the master of 
those servants came and settled accounts 
with them. And he who had received the five 
talents came forward, bringing five talents 
more, saying: “Master, you delivered to me 
five talents; here I have made five talents 
more.” His master said to him, “Well done, 
good and faithful servant; you have been 
faithful over a little, I will set you over 
much; enter into the joy of your master.” 
And he also who had the two talents came 
forward, saying: “Master, you delivered to 
me two talents; here I have made two talents 
more.” His master said to him, “Well done, 
good and faithful servant; you have been 
faithful over a little, I will set you over 
much; enter into the joy of your master.” He 
also who had received the one talent came 
forward, saying: “Master, I knew you to be a 
hard man, reaping where you did not sow, 
and gathering where you did not winnow; so 
I was afraid, and I went and hid your talent 
in the ground. Here you have what is yours.” 
But his master answered him, “You wicked 
and slothful servant! You knew that I reap 
where I have not sowed, and gather where I 
have not winnowed? Then you ought to have 
invested my money with the bankers, and at 
my coming I should have received what was 
my own with interest. So take the talent from 
him, and give it to him who has the ten     
talents.  For  to everyone  who has will  more  
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20 Year Memorial 

Khalil Haddad 

Memory Eternal! 

February 11th 

يَارِفَةِ، فَعِحنْحدَ مَحجِحيحَِحي كُحنْحتُ  خُحذُ  تِي عِنْدَ الصَّ ََّ عَ فِ ََ تَ
الَّذِي لِي مَعَ رِبًا. فَخُذُوا مِنْهُ الْوَزْنَةَ وَأعَْطُحوهَحا لِحلَّحذِي لَحهُ 
الْعَشْرُ وَزَنَحاتٍ. لَأنَّ كُحلَّ مَحنْ لَحهُ يُحعْحطَحى فَحيَحزْدَادُ، وَمَحنْ 
لَيْسَ لَهُ فَالَّذِي عِنْدَهُ يُؤْخَذُ مِنْهُ. وَالْعَبْدُ الْبَطَّحالُ اطْحرَحُحوهُ 
إِلَى الحظُّحلْحمَحةِ الْحخَحارِجِحيَّحةِ، هُحنَحاكَ يَحكُحونُ الْحبُحكَحاُ  وَصَحرِيحرُ 
ححا قححالَ هححذا نححادى مححن لححه أذْنححانِ لححلححسَححمْححعِ  الَأسْححنَححانِ. ولَححمَّ

 فلْيَسْمَع. 

be given, and he will have abundance; but 
from him who has not, even what he has will 
be taken away. And cast the worthless serv-
ant into the outer darkness; there men will 
weep and gnash their teeth.” As Jesus said 
these things He cried out: “He who has ears 
to hear, let him hear!”  
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  Upcoming Services & Events 

Date Time Event 

2/9/2024 7:00am Orthros 

 6:00pm Kids SOYO & Jr SOYO 

 7:00pm Adult Education 

2/10/2024 10:00am Arabic School 

 3:30pm Catechism 

 5:00pm Great Vespers  

 6:00pm Compline with Canon for Holy Communion  

2/11/2024 8:45am Orthros 

 10:00am  Divine Liturgy 

 10:00am Sunday School 

 12:00pm YAM: Grounds for Discussion 

2/13/2024 9:00am Orthros 

 7:00pm Choir Practice 

2/14/2024 7:00am Orthros 

 10:00am Arabic Bible Study 

 6:00pm Vespers 

 6:00pm SOYO Night 

2/15/2024 9:00am Orthros 
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Below are suggestions on how to help you fill up your donation box. 
 
Keep the Change 
Pay for everything you can in cash for the next few weeks, and keep the change in 
a jar. It adds up quickly! 
 

Simple Dinner 
Have a very small, simple dinner one night and gain a better understanding of what 
a meal is like, for many hungry families around the world. Put the money you 
saved on that meal toward your donation. 
 

Skip the Soda 
When you eat out, drink water instead of soda. Put the savings in the coin box  
 

Skip Takeout 
Instead of ordering takeout or eating at a restaurant, eat at home. Put the money 
you would have spent on food in the coin box. 

Feed My Starving Children 
 

This Sunday, February 11th St. Mary’s will be distributing coin boxes to 
help raise money for Feed My Starving Children. 
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Weekly Synaxarion 

 On February 11 in the Holy Orthodox Church, we commem-
orate the holy Hieromartyr Blaise, bishop of Sebastia, and his 
companions. Verses Since the throat of Blaise was with the sword 
clean severed, From ailing throats he averteth harmful humors. 
On the eleventh, unyielding bronze cut the neck of Blaise. Born 
in Cappadocia, Blaise (Vlassios) was meek and God-fearing from 
early childhood. During a period of violent persecution of Chris-
tians, Blaise encouraged his flock and visited the martyrs in pris-
on, among them the famous Eustratius. Later in life, Blaise re-
tired to the mountain of Argeos and lived there in a cave. Fero-
cious wild beasts, recognizing a holy man, came to him and he 
gently tamed them. Persecutors sent by the emperor Licinius 
found the saint in that hidden spot and took him for trial. On the 
way there, Blaise healed a boy who had a bone stuck in his throat 
and, at the petition of a poor widow, made the wolf that had taken 
her pig return it to her. The dark judges tortured him, flogging 
him terribly. By his steadfastness, Blaise brought many unbeliev-
ers to the Christian Faith. Seven women and two children were 
thrown into prison with him. Together, they suffered and were 
glorified on this day in 316. Blaise’s prayers are sought for the 
health and well-being of domestic animals and for protection 
from wild beasts. He is also invoked against ailing and sore 
throats. On this day, we also commemorate Theodora the em-
press; and New-martyr George of Serbia. By the intercessions of 
Thy saints, O Christ God, have mercy upon us. Amen.  


